FOURTH SUNDAY IN ORD

Mass Schedule / Horario de Misas
WEEKDAYS / ENTRE SEMANA
Monday to Friday / Lunes a Viernes
5:15 pm

Enter using the Wells Street Entrance.
Ingrese por la entrada de Wells Street.

WEEKENDS / FIN DE SEMANA
Saturday / Sadbado
5:15 pm (Vigil / Vigilia)
Sunday / Domingo

9:00 am, 11:00 am, & 1:00 pm (Spanish / Espariol)

Reconciliation / Reconciliacion

Wednesday / Miércoles
4:30 pm

Our Mission / Nuestra Mision

We are a welcoming Eucharistic community
committed to growing together as disciples of Jesus
Christ. As both a parish and the Mother Church of
the Archdiocese, we serve as a beacon of faith, a
patron of the arts and a haven and advocate for
people who are poor and marginalized.

Somos una comunidad eucaristica acogedora
comprometida a crecer juntos como discipulos de
Jesucristo. Como parroquia y como Iglesia Madre
de la Arquidiécesis, servimos como un faro de fe,
un patron de las artes y como refugio y defensa de

las personas pobres y marginadas.
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Archdiocese of Milwaukee / Arquidiocesis de Milwaukee

JANUARY

THE EPIPHANY OF THE LORD

“Where is the newborn king of the Jews? We saw his star
at its rising and have come to do him homage.” - Mt 2:2

DiA DE LA EPIFANIA DEL SENOR

“.Donde esta el rey de los judios que acaba de nacer?
Porque vimos surgir su estrella y hemos venido a
adorarlo”. - Mt 2, 2
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